Preconio Pascal

Vigilia Pascal na Noite Santa

[Forma Breve]

O diadcono, depois de incensar o livro e o cirio proclama o precénio pascal no ambéo ou na
estante, conservando-se todos de pé, com as velas acesas na mao.

O preconio pascal pode ser proclamado, na falta do didcono, pelo proprio sacerdote ou por
outro presbitero concelebrante. Se, por necessidade, for um cantor leigo que proclama o
preconio, omite as palavras da saudagdo «O Senhor esteja convosco».

%h—.m—’—.—‘—io_,_a—‘m

E-xu - tedealegriaa mul-ti-ddo dos An - jos, e -xul - tem asassemblei -
Y a | |
u T N T
m ) ol
o o
as ce - les - tes, res - so - em hi- nos de glé - ria, para anunciar o tri -
- 1
@ - o ©° o] @ [2) o]
D) S~—— d =
un - fo de tdo gran - de Rei. Re-ju-bi - Iletambéma ter - ra, inundada por tdo
0 | |
[#)
ANSY P
o o
gran -de cla - ri - da - de, porquea luz_  de Cris-to,o Rei e - ter - no,
0
m e ® ® Y S— o P — ol
') \/' ~
dissipaas tre - vas de to - do.o mun - do. A -le - gre-sealgreja,
- ~ 1 |
P—'—O—[ﬂl s e ———
ANSY)
D)
nos - sa Mae, adornadacomosful - go - res de tdo gran - de luz,
0 |
ANSV — 2] o] - ® ® o —
D) @ - =
e res-so - em nes-te tem - plo asaclama - ¢cdes do po - vo de Deus.
7
@—o—o—. ® * * * 2 o o o o e ° = o 2
D)
¥ [O Se -nhor es - te - ja con - vos - co. ¥ E - lees - ta no mei - o de noés.]
0
& ° . . 2 = o & o o e T * o o o
o ®
¥ Co - ra - ¢des ao al - to. ¥ O nos - so co - ra-cdo es - t& em Deus.

\}

£
e = * * o * === e * ® o . o, _ o O
g .

¥ Dé - mos gra-cas ao Se-nhor nos - so Deus. R E nos-so de-ver, é nos-sa sal-va-cdo

O Canto na Liturgia



Preconio Pascal | [Forma Breve]

6 1 1
Hﬂ(jﬂ P ® hd [2) IIQU—._! P > IOl

D)

E verdadeiramentenos - so de ver, énossa sal - va - cdo pro - clamar com todo o

f 1 |
#ﬂﬁﬂ o ©® © o ol o e © o
SV

o

fervor da alma etodaa nos - sa voz___ os louvores de Deus invisivel, Paiom - ni - po - ten - te,

6 1
Ao ¢ e ® o o jof o - ol

SV —

D)

e de seu Filho U-ni-gé-ni-to, JesusCristo,Nos - so  Se - nhor. E - le pagou por nés ao e -

A!: 1 ‘ |
ANIY
oJ

ter-no Pai_ = adividaporAddo con-tra - { - da ecomoseuSangue pre-ci - 0 - SO
0 |
y - - — - ol [N — —
ANSY
D)
apagou a condenacdodoanti - go pe - ca - do. Ce - lebramoshojeas fes - tas da Péas- coa,
& 1 1
#Kﬂ]w ° e o o o o ® o jo o
D)
em que é imolado o verdadei - ro Cor - dei - ro, cu - jo San-gue consagraasportas dos fi - éis.

PaNil @ @ &
T

Q@E>
(W)

Es-ta é a noi - te, em que libertastes do cativeiro do Egipto os filhos de Israel, nos-sos pais,

6 |
y - - ® e ——— —
ANV
D)
e os fizestes atravessar a pé enxutoo Mar Ver - me - lho. Es - ta é a noi - @ te
A Il
0 |
/o - e e @ & ot ® o [ B—
ANSY
D)
emqueacolu - na de fo - go dissipou as trevas do pe - ca - do
0 | |
#:io_._-_é—._[nn P [ A— B—
ANSY
D)
Es-ta é a noi - te que liberta das trevas do pecado e da corrup-¢do do mun - do
"!E 1 |
@ .—‘—e—HeHi P @ =
ANV
D)
aqueles que hoje por toda a terracré - em em Cris - to, noite que os resti - tui a gra - ¢a

[#]

|
f

e os reune na comu - nhdo dos San - tos. Es - ta é a noi - te em que Cristo,



Preconio Pascal | [Forma Breve]

A Il
0 |
Ho—————— e o —* & o ® e E—
D)
quebrando as cadei - as da mor - te, Se levanta vitorio - so do th - mu - lo.
0 |
$§ Lol P Q—‘—O—"ﬁ Lol
D)
Oh__ admirdvel condescendéncia da vos - sa gra - ¢a! Oh__ incompardvel predilec¢do do
Y a | |
0 | |
D)
vos - so.a - mor! Pararesga - tar o.es - cra - Vo, entregas - tes 0 Fi - lho!
6 1
e—" loil o e & ot . ; . 2
D)
Oh__ necessario peca - do de A - déao, que foi destruido pela mor - te de Cris - to!
& 1
té [ ] ® @ ® & S @ P (7] 46L
D)
Oh_  di - to -sa cul-pa que nos mereceu tdo grande  Re - den - tor! Es - tanoite
0 | | |
- - el ® z o] ® - O]
ANSY
D)
san - ta afugentaos cri - mes, lava as cul - pas; restitui a inocéncia aos
Y a | |
u T 1
WHQH—.—’—Q - - [ —— ) ® o =
D)
pe-ca-do-res, daalegri - a aos tris - tes; Oh_ noi-te di- to - sa,
A Il
0 |
Aetst———— o0 O & ot [ ) PN 2 E—
ANSY
D)
emqueocéu  se u - nea ter - ra, em que o homem se encon - tra com Deus.
0 | | |
ﬁ[@ s e ————— T—" | e —
D)
Nes - tanoitede gra - ¢a, acei - tai, Pai-San - to, este sacrificio vesperti - no de lou - vor,
Y a |
u T
A 2 1o
ANV
D)
que, na solene oblacdo des - te ci - rio, pelas méos dos seus ministros Vos apresenta a

0
P ————
G P —— o) °
D)

)
Q

San-tal-gre - ja. N6s  Vos pedimos, Se - nhor__ que este cirio, consagrado ao v0S-s0 TNo-me,
6 |
Py Py o Lol
;Q% [ ] T
oJ
arda incessantemente para dissipar as tre - vas da noi - te; e, subindo para Vs, como sua -



Preconio Pascal | [Forma Breve]

Q_Ta
Q
]

;.—bg.[m

junte a sua claridade a das es - tre - las

do céu. Que ele brilhe a -
0 | | |
Fﬂcﬂ P - = B— ® -
D)
in - da quando se levantar o astro da

ma - nhj, a - quele astro que ndo temo - ca

e ©® o jor

Jesus Cristo ~ Vos - so Fi - lho, que, ressuscitando de_en-tre_0os mor - tos,

iluminou o género

= =
< [

o o ©® o

humano comasualuzea su - a paz___ e vive glorioso pelos sé - cu - los dos sé - cu - los.

(JEN SN
()
Q

¥ A - men.



